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ASUNTO: INFORME DE LOS LABORATORIOS OFICIALES RELATIVO A LA
DIRECTIVA 89/297/CEE

El Real Decreto 2028/1986, de 6 de junio, sobre las normas para la aplicacion de determinadas
Directivas de la CE, relativas a la homologacién de tipo de vehiculos automéviles, remolques,
semirremolques, motocicletas, ciclomotores y vehiculos agricolas, asi como de partes y piezas de
dichos vehiculos, facultan a este Centro Directivo a poder autorizar la utilizacién de un informe
favorable del Laboratorio oficial debidamente acreditado, como alternativa a la reglamentacion que se
menciona en las columnas | y 4 del citado Real Decreto.

Visto el informe n° C0506094, de fecha 22 de Junio de 2005, emitido por el Laboratorio Oficial
IDIADA, relativo a la funcion de PROTECCION LATERAL regulado por la Directiva 89/297/CEL,
esta Direccion General de Desarrollo Industrial acepta el citado informe como alternativa al
cumplimiento de los requisitos establecidos en la mencionada directiva a los efectos de la inspeccion
técnica previa a la matriculacién de los vehiculos amparados en el informe, bajo reserva de los
requisitos siguientes.

l.- Los dispositivos de proteccion lateral incluidos en el presente informe deben satisfacer
los requisitos prescritos en el parrafo 2 de la Directiva 89/297/CEE en cualquier posibilidad de
instalacion en el vehiculo.

2.- La presente autorizacion se limita a los vehiculos que puedan ser considerados del
mismo tipo de acuerdo con la definicion de tipo de vehiculo que se describe en el parrafo 1.3.1 de la
Directiva 89/297/CEE.

3.- Cada dispositivo de proteccion lateral que constituya un conjunto individual, debera
llevar marcado el nimero del presente informe de forma legible e indeleble, mediante un procedimiento
que evite su facil retirada.

4.- El titular de la presente autorizaciéon y de su informe, sera el responsable de las
condiciones de instalacion en los vehiculos amparados por el informe, asi como de las exigencias
relativas a la Conformidad de la Produccién establecidas en el articulo 5 del Real Decreto 2140/1985,
de 9 de octubre, por la que se dictan normas sobre homologacion de tipos de vehiculos automdviles,
remolques y semirremolques, asi como de partes y piezas de dichos vehiculos
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INFORME N°.: C0506094

CONCERNIENTE A LA APLICACION DE LA DIRE,CTIVA 89/297/CEE
RELATIVA A DISPOSITIVOS DE PROTECCION LATERAL
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Solicitante : ANTONIO JURADO GONZALEZ

C/CASTELAQ N°29,

29004, MALAGA
Marca : ANTONIO JURADO GONZALEZ
Tipo ) Antiempotramiento lateral.
Denominacién comercial : Ver documentacién.
Lugar y fecha de emisién del informe - Madrid, 22.06.2005

INSTITUTO DE INVESTIGACION
APLICADA DEL AUTOMOVIL

J.J. Mariscal, Ing. Téc. L 22.06.2005
INGENIER! D 'ENSAYOS
b A o "

* LOS RF.SULTADPS( PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A T.A MUESTRA ENSAYADA
*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
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Informe N°.: C0506094

1.- GENERALIDADES

Solicitante
Marca
Tipo

Categoria

2.- DATOS DEL VEHICULO
Anchura maxima

Anchura méaxima ejes

Forma y materiales de la carroceria

Tipo de suspension

3.- ENSAYO

Pagina 2/4

ANEXO AL INFORME

ANTONIO JURADO GONZALEZ
ANTONIO JURADO GONZALEZ
Antiempotramiento lateral.

N2, N2G, N3, N3G, 03, 04

2550 mm (6 2600mm en su caso)
2550 mm
Ver documentacion

Mecanica y/o Neumatica

3.1.- ENSAYO DEL PROTECTOR LATERAL

El dispositivo de proteccion es metalico o similar CUMPLE

LLos radios de la superficie exterior de la proteccion son redondeados y no
presentan extremos cortantes (radio minimo 2.5) CUMPLE

El protector esta colocado sobre sus soportes de forma rigida sin ofrecer

riesgo de separarse

CUMPLE

La superficie externa del dispositivo es plana, lisa o con ondulaciones

horizontales

CUMPLE
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La superficie exterior es continua CUMPLE
Sino lo es:
- la parte anterior sobresale a la parte posterior CUMPLE
- la méxima abertura es inferior a 25 mm CUMPLE
Si de la superficie sobresalen roblones o tornillos, estos no sobresalen mas
de 10 mm. CUMPLE
Si el dispositivo estd formado por mas de un larguero:
Distancia entre los largueros <300 mm CUMPLE
Altura de los largueros segun categorias:
- Categorias N, y O3> 50mm CUMPLE
- Categorias N3 y O;> 100mm CUMPLE
Extremo anterior
Acaba con un elemento vertical continuo en toda su altura sin dejar espacios
abiertos cuando la distancia <100mm de |a cabina CUMPLE
Para un vehiculo N, y Oy las caras de este elemento han de medir: 50 mm
hacia atras y 100 mm hacia el interior CUMPLE
Para un vehiculo N; y Oy las caras de este elemento han de medir: 100 mm
hacia atras y 100 mm hacia el interior CUMPLE
3.3.- INSTALACION DEL PROTECTOR LATERAL
El dispositivo de proteccién lateral no aumenta la anchura del vehiculo CUMPLE
La profundidad de la parte principal del protector no se adentra con relacion
a la anchura maxima del vehiculo en mas de 120 mm CUMPLE
Su extremo trasero, en los altimos 250 mm, no se adentra en mas de 30 mm
conrespecto a un plano que pasa por la parte exterior de Jos neumaticos CUMPLE
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Informe N°.: C0506094

Extremo inferior

Esta situado respecto a una superficie plana de referencia (suelo) a una
distancia <500mm

Extremo superior

Esta situado a un maximo 350 mm del borde de la superficic de carga o, a
950 mm del suelo (Ia menor de las dos medidas)

Extremo posterior

La distancia de la parte posterior del protector a un plano vertical que pasa
por la parte anterior del neumatico de la rueda anterior es < 300 mm

Extremo anterior

La distancia de la parte anterior del protector a un plano vertical que pasa
por la parte posterior del neumético de la rueda anterior es < 300

No se utiliza la proteccion como soporte de tubos y otros elementos

3.4.-REQUISITOS DE RESISTENCIA
En los 250 mm posteriores del protector:

Fuerza aplicada : >1 kN
Deformacion obtenida : <30 mm

En cualquier otro punto:

Fuerza aplicada : >1 kN
Deformacion obtenida : <150 mm
Maxima distancia entre soportes : Ver documentacion

[.ugar y Fecha: Madrid, 22/06/2005

J. J. Mariscal, lp@zl“éc.
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CUMPLE

CUMPLE

CUMPLE

CUMPLE

CUMPLE
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DOCUMENTACION APORTADA POR EL FABRICANTE
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PROTECCION LATERAL

0. GENERALIDADES

0.1.

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.6.

Marca

RESMA

Tipo y denominaciéon comercial

Antiempotramiento lateral, EO00070

Medio de identificacién del tipo de vehiculo

IDIADA B
Expn: CO506004 .

Mediante la placa del fabricante se obtiene la contrasefia de
homologacion y el nimero de bastidor, datos suficientes para localizar tipo y
caracteristicas del vehiculo a carrozar.

Categoria del vehiculo

El dispositivo se usara para el carrozado de los vehiculos de las
categorias , N2, N3,  O4y O3

Nombre y direccién del carrocero
ANTONIO JURADO GONZALEZ

C/ Castelao 29
29004 Malaga

Direcciones de las plantas de montaje

C/ Castelao 29
29004 Malaga
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1. CONSTITUCION GENERAL DEL VEHICULO Expn: CO506094 -

1.1. Planos representativos

Vehiculos categorias N2y N3

120! max
&

S [ I ] 2 300 max LT }; 950 max,
SO 4 — 550 mo [ . £l h J
300 max. 3.010 max.—l% 300 mox, "LL .

200 max. 635 max.

Vehiculos categorias O4y O3

2700 moxx W

250 max * |
,%7‘/

S00 max *x

* Para semirremolques
** Para remolgues

Las demas caracteristicas dimensionales coincidiran con las de los
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é-— - PROTECTION LATERALE «PARE-C YCLISTE |
LATERAL PROTECTION «CYCLER PROFECTEON» %

CONFORME A LA NORME 89/297/CEE
EUROPEAN STANDARD N°89/297/CEE

- PROTECTION LATERALE «PARE-CYCLISTER
LATERAL PROTECTION «CYCLER PROTECTIONY

AVEC PROFIL ALUMINIUM ANODISE ANTIDERAPANT
WITH ANODIZED ALUMINIUM ANTI-SLIP PROFILE

ERéf. : E 000051

- Longueur / Length : 5 000 mm
- Hauteur / Height : 100 mm
- Poids / Weight : 1,100 Kg /m

EREf. : E 000070

- Longueur / Length : 7 000 mm
- Hauteur / Height : 100 mm
- Poids / Weight: 1,100 Kg /m

En option /Optional :
EREf, : H 251200
Kit visserie [Screws kit

IDIADA |
|
|

Expn:C0506094 -

POSSIBILITE DE POSER LA BANDE RETRO-REFLECHISSANTE REFLEXITE AU CENTRE DU PROFIL
REFLEXITE RETROREFLECTED STRIP PUTTING UP ON THE MIDDLE OF THE PROFILE AVAILABLE

ERéS. : E 150001

Bouchon / Cap
- Poids / Weight : 0,030 Kg
- Matiére / Material : TPE

2004
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LATERAL PROTECTION «CYCLER PROTECTION:

PROTECTION LATERALE tPARE-CYCLISTEn
LATERAL PROTECTION «CYCLER PROTECTIONY

AVEC PROFIL GALVANISE -
WITH GALVANIZED PROFILE ;D ! A DA
Expn:C0506094% .
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ERéS. : E 050035

- Longueur / Length : 3 500 mm
- Hauteur / Height: 100 mm
- Poids / Weight : 8,600 Kg

EREf. : E 050070
- Longueur / Length : 7 000 mm

__- Hauteur / Height: 100 mm
- Poids / Weight : 17,200 Kg

ERéf. : E 150002

Bouchon / Cap
- Poids / Weight : 0,018 Kg
- Matiére / Material : TPE

00T
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 KITSI’EMBOUTS
- END FITTING KITS

KITS D'EMBOUTS POUR PROFILS ALU OU GALVA
END FITTING KITS FOR ALUMINIUM OR GALVANIZED STEEL PROFILES

KIT COMPLET POUR SIMPLE BARRE
COMPLETE KIT FOR SINGLE BAR LATERAL PROTECTION

Compeosition [ Composing : . iD ' A D A

- 2 profils d’angle 100 mm de protection avant aluminium
2 aluminium front protection angle profiles (100 mm length) Expn: C050600 4

- 4 bouchons angulaires /4 angle profiles caps o i

- 2 bouchons arriére /2 back caps

- 1 kit visserie /1 screws kit ER:f. : E 001005

Pour profil galvanisé
For galvanized steel profile

ERéf. : E 001000

Pour profil aluminium
.For aluminium profile

KIT COMPLET POUR DOUBLE BARRE
COMPLETE KIT FOR DOUBLE BAR LATERAL PROTECTION

Composition / Composing :
- 2 profils d’angle 500 mm de protection avant aluminium
2 aluminium front protection angle profiles (500 mm length)
- 4 bouchons angulaires /4 angle profiles caps
- 4 bouchons arriére /4 back caps
- 1 kit visserie /1 screws kit ERéf. - E 001006

Pour profil galvanisé
For galvanized steel profile

ERéf. : E 001001

Pour profil aluminium
For gluminium profile

2004
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PROTECTION LATERALE «PARE-CYCLISTE» [ ER
LATERAL PROTECTION «CYCLER PROTECTIO Ny 2t '
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= Angle profile for double bar kit

SUPPORTS DE PROFILS «PARE-CYCLISTEy
«CYCLER PROTECTION) PROFILE BRACKETS

[Potes: rehiont] 190 EREL, . E 100010

Poteau articulé / Articulated post

- Matiére / Material : Acier galvanisé / Galvanized steel
- Hauteur / Height : 700 mm

- Poids / Weight : 3,200 Kg

P
i,
|

ERéEf. : E 100011

Poteau fizxe / Fired post

- Matiére / Material : Acler galvanisé
i Galvanized steel

" - Hauteur / Height: 720 mm

- Poids / Weight.. 1,800 Ko

IDIADA |
Expn: CO506094 - |

EREf. : E 100030
. Support transversal sous chassis po le
Under chassis brackets for simple bar

- Matiére / Material : Acier galvanisé / Galvanized steel
- Longueur / Length : 2 380 mm

- Hauteur / Height : 450 mm

- Poids / Weight : 8,500 Kg

Supports & brider sur le chissis pour un montage sur semi-remorque.
Brackets to fux on chassis for a semi trailer mounting

EMBOUTS ET ACCESSOIRES POUR PROTECTION LATERALE
CAPS AND ACCESSORIES FOR LATERAL PROTECTION

EREf, : E 000101

Profil d’angle pour kit simple barre
Angle profile for single bar kit

- Hauteur / Height: 100 mm

ERES. : E 000105
Profil d’angle pour kit double barres

- Hauteur / Height : 500 mm

- Poids / Weight : 0,740 Kg - Poids / Weight : 0,150 Kg

- Matfiére / Material : == - Matiére / Material :
Aluminium / aluminium Ahaminium / aluminium

EXISTE AUSSI EN BARRESDE 3 QU 6 M /ALSO EXISTSIN 3 OR 6 M BARS
EREf. : E 000120 3m EREf. : E 000125 6m

EREf. : E 150010

Bouchon angulzaire pour profil
d’angle / Angle profile cap

- Poids / Weight : 0,032 Kg

- Matiére / Material : TPE

00T
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES A La P ROTECTION LATERALE, syivar diréctive CEE gg/pgr
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